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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 356/2010 AL CONSILIULUI
din 26 aprilie 2010

de impunere a anumitor mdsuri restrictive specifice indreptate impotriva unor persoane fizice sau
juridice, entitdti sau organisme, avind in vedere situatia din Somalia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 215 alineatele (1) si (2),

avand in vedere Decizia 2010/231/PESC a Consiliului din
26 aprilie 2010 privind mdsuri restrictive impotriva Somaliei
si de abrogare a Pozitiei comune 2009/138/PESC ('),

avand in vedere propunerea comund a Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si a
Comisiei Europene,

intrucat:

o)

La 20 noiembrie 2008, Consiliul de Securitate al Orga-
nizatiei Natiunilor Unite (denumit in continuare
,Consiliul de Securitate”), actionand in temeiul capitolului
VII din Carta Organizatiei Natiunilor Unite, a adoptat
Rezolutia 1844 (2008), confirmind embargoul general
si complet asupra tuturor livrdrilor de arme Somaliei
impus prin Rezolutia RCSONU 733 (1992) a Consiliului
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite si intro-
ducand mdasuri restrictive suplimentare.

Misurile restrictive suplimentare privesc restrictiile la
admitere, precum §i mdasuri financiare restrictive
impotriva persoanelor fizice si a entitdtilor desemnate
de Consiliul de Securitate sau de Comitetul de sanctiuni
al Organizatiei Natiunilor Unite, instituit in temeiul
RCSONU 751 (1992) privind Somalia (denumit in
continuare ,Comitetul de sanctiuni”). In plus fatd de
embargoul general asupra armelor, rezolutia introduce
o interdictie specificd privind aprovizionarea directd si
indirectd, vanzarea sau transferul de arme si de echi-
pament militar, precum si o interdictie specificd privind
furnizarea de asistentd sau de servicii conexe cdtre
persoanele si entititile aflate pe lista Comitetului de
sanctiuni.

(") A se vedea pagina 17 din prezentul Jurnal Oficial.

(3)

Misurile restrictive vizeazd persoanele si entitdtile
desemnate de citre Organizatia Natiunilor Unite (ONU)
ca fiind implicate sau ci ar sprijini prin fortd acte care
amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Somaliei,
inclusiv actele care pun in pericol Acordul de la
Djibouti, din 18 august 2008, sau procesul politic ori
cd ar ameninta cu forta institutiile federale de tranzitie
(IFT) sau Misiunea Uniunii Africane in Somalia
(AMISOM), cd ar intreprinde actiuni care incalcd
embargoul asupra armelor sau alte mdsuri conexe sau
cd ar obstructiona furnizarea de ajutor umanitar citre
Somalia, accesul la ajutor ori distributia acestuia in
Somalia.

La 16 februarie 2009, Consiliul Uniunii Europene a
adoptat Pozitia comund 2009/138/PESC privind mdsuri
restrictive impotriva Somaliei (%) care prevede, printre
altele, masuri restrictive de ordin financiar impotriva
persoanelor fizice sau juridice, a entitdtilor sau a orga-
nismelor aflate pe lista ONU, precum si interdictia de a
furniza acestor persoane, entitdti sau organisme, in mod
direct si indirect, asistentd sau servicii legate de arme si
de echipament militar.

La 19 martie 2010, Consiliul de Securitate a adoptat
RCSONU 1916 (2010) prin care s-a decis, printre
altele, diminuarea anumitor restrictii si obligatii impuse
prin regimul de sanctiuni, pentru a permite furnizarea
proviziilor si a asistentei tehnice de citre organizatiile
internationale, regionale si subregionale §i pentru a
asigura furnizarea la timp de citre ONU a asistentei
umanitare necesare de urgentd.

La 12 aprilie 2010, Comitetul de sanctiuni a adoptat lista
persoanelor si a entitdtilor cdrora li se aplicd mdsurile
restrictive.

() JO L 46, 17.2.2009, p. 73.
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Pe aceastd bazd, la 26 aprilie 2010, Consiliul a adoptat
Decizia 2010/231/PESC.

Aceste masuri intrd sub incidenta Tratatului privind func-
tionarea Uniunii Europene si, in consecintd, in special
pentru a se asigura aplicarea lor in mod uniform de
citre operatorii economici din toate statele membre, se
impune adoptarea unui act al Uniunii pentru a asigura
punerea lor in aplicare in ceea ce priveste Uniunea.

Regulamentul (CE) nr. 147/2003 al Consiliului din
27 ianuarie 2003 privind anumite masuri restrictive refe-
ritoare la Somalia (') a impus o interdictie generald
privind furnizarea de consiliere tehnicd, asistentd,
instruire, finantare sau ajutor financiar legat de activititi
militare cdtre orice persoand, entitate sau organism din
Somalia. Este necesard adoptarea unui nou regulament al
Consiliului pentru punerea in aplicare a masurilor refe-
ritoare la persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau
organismele aflate pe lista ONU.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
principiile consacrate in special in Carta Drepturilor
Fundamentale a Uniunii Europene (3, mai ales dreptul
la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil,
dreptul la proprietate si dreptul la protectia datelor cu
caracter personal. Prezentul regulament ar trebui si se
aplice in conformitate cu aceste drepturi si principii.

Prezentul regulament respectd de asemenea pe deplin
obligatiile care revin statelor membre in temeiul Cartei
Natiunilor Unite si caracterul obligatoriu din punct de
vedere juridic al Rezolutiilor Consiliului de Securitate.

Competenta de a modifica lista din anexa I la prezentul
regulament ar trebui sd fie exercitatd de catre Consiliu,
avand in vedere amenintarea specifici la adresa pacii
mondiale si a securitdtii in regiune reprezentatd de
situatia din Somalia si pentru a asigura coerenta cu
procesul de modificare si revizuire a anexei la Decizia
2010/231/PESC a Consiliului.

Procedura de modificare a anexei I la prezentul regu-
lament ar trebui sd prevadd transmiterea citre persoanele
fizice sau juridice, entitdtile sau organismele desemnate a
motivelor includerii lor pe listd, astfel cum au fost comu-
nicate de Comitetul de sanctiuni, pentru a oferi acestora
posibilitatea de a prezenta observatii. In cazul in care
sunt transmise observatii sau sunt prezentate dovezi
substantiale noi, Consiliul ar trebui si 1si reexamineze
decizia in functie de observatiile respective si s3
informeze in consecintd persoana, entitatea sau orga-
nismul in cauzd.

24, 29.1.2003, p. 2.

JOL
JO C 364, 18.12.2000, p. 1.

(14)  Pentru a asigura un maximum de securitate juridicd in
cadrul Uniunii, numele si alte date relevante pentru iden-
tificarea persoanelor fizice sau juridice, entitdtilor sau
organismelor ale cdror fonduri §i resurse economice
sunt inghetate in conformitate cu prezentul regulament
ar trebui sd fie publicate.

(15)  Orice prelucrare a datelor cu caracter personal ale
persoanelor fizice in temeiul prezentului regulament ar
trebui si fie conformd cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001
al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de
cdtre institutiile si organele comunitare si privind libera
circulatie a acestor date (}) si cu Directiva 95/46/CE a
Parlamentului  European si a  Consiliului  din
24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulagie a acestor date (¥).

(16)  Statele membre ar trebui s stabileascd regimul sanc-
tiunilor aplicabile in cazul incdlcdrii dispozitiilor
prezentului regulament. Sanctiunile previzute ar trebui
sd fie proportionale, eficace si cu efect de descurajare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

(a) ,fonduri” inseamnd activele financiare si beneficiile de orice
naturd, inclusiv, dar fird a se limita la:

(i) numerar, cecuri, creante pecuniare, cambii, ordine de
platd si alte instrumente de plat;

(i) depozite la institutii financiare sau la alte entitati,
solduri de conturi, creante si titluri de creantd;

(iii) titluri de valoare si titluri de creantd tranzactionate in
mod public si privat, cum ar fi actiunile, certificatele
reprezentind valori mobiliare, obligatiunile, biletele la
ordin, warantele, obligatiunile negarantate si contractele
pentru produse derivate;

(iv) dobanzi, dividende sau alte venituri din active sau plus-
valori percepute pe active sau generate de acestea;

(v) credite, drepturi compensatorii, garantii, garantii de
buni executie sau alte angajamente financiare;

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
(4 JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
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(vi) scrisori de credit, conosamente, contracte de vanzare;

(vii) documente care atestd detinerea de cote-pdrti dintr-un
fond sau de resurse financiare;

(b) ,inghetarea fondurilor” inseamnd o actiune menitd sd
impiedice orice circulatie, transfer, modificare, utilizare sau
tranzactie de fonduri care ar avea ca rezultat modificarea
volumului, a valorii, a localizdrii, a proprietdtii, a posesiei, a
naturii ori a destinatiei acestora sau orice alti modificare
care ar permite utilizarea fondurilor, in special gestionarea
portofoliilor;

(c) ,resurse economice” inseamnd activele de orice fel, corporale
sau necorporale, mobiliare sau imobiliare, care nu sunt
fonduri, dar pot fi utilizate pentru obtinerea de fonduri,
bunuri sau servicii;

(d) ,inghetarea resurselor economice” inseamnd impiedicarea
utilizdrii acestora pentru obtinerea de fonduri, bunuri sau
servicii in orice mod, inclusiv, dar fird a se limita la
vanzarea, inchirierea sau ipotecarea acestora;

() ,Comitetul de sanctiuni” inseamnd comitetul Consiliului de
Securitate instituit in temeiul RCSONU 751 (1992) privind
Somalia;

(f) ,asistentd tehnicd” inseamnd orice sprijin tehnic in legaturd
cu repararea, dezvoltarea, fabricarea, montarea, testarea,
intretinerea sau orice alt serviciu tehnic, care poate lua
urmitoarele forme: instruire, consiliere, formare, transmitere
de cunostinte sau calificdri profesionale sau servicii de
consultantd, inclusiv forme verbale de asistentd;

(g) ,servicii de investitii” inseamna:

(i) primirea si trimiterea comenzilor in legiturd cu unul
sau mai multe instrumente financiare;

(i) executarea comenzilor in numele clientilor;

=

(i) tranzactii pe cont propriu;

(iv) gestionarea portofoliului;

(v) consultantd pentru investitii;

=

subscrierea de instrumente financiare sifsau plasarea de
instrumente financiare in baza unui angajament ferm;

(vi

(vii) plasamentul instrumentelor financiare fard angajament
ferm; sau

(viii) exploatarea sistemului multilateral de tranzactionare,

cu conditia ca activitatea si fie legatd de instrumentele
financiare enumerate in sectiunea C din anexa [ la
Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 21 aprilie 2004 privind pietele instrumentelor
financiare (1);

E

yteritoriul Uniunii” inseamnd teritoriile cirora li se aplicd
tratatele, in conditiile previzute de acestea;

(i) .expunere de motive” inseamnd partea accesibild publicului
din memoriul scris sifsau, dupd caz, rezumatul narativ al
motivelor includerii pe listd, astfel cum a fost comunicat
de Comitetul de sanctiuni.

Articolul 2

(1) Se ingheatd toate fondurile §i resursele economice care
apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate
de persoanele fizice sau juridice, entititile sau organismele
enumerate in anexa L.

(2)  Se interzice punerea la dispozitie, direct sau indirect, sau
in beneficiul persoanelor fizice sau juridice, al entitdtilor sau al
organismelor enumerate in anexa I de fonduri sau resurse
economice de orice fel.

(3)  Anexa I cuprinde persoanele fizice sau juridice, entitdtile
sau organismele desemnate de Consiliul de Securitate sau de
Comitetul de sanctiuni, in conformitate cu RCSONU 1844
(2008).

(4)  Este interzisd participarea cu bund stiintd §i intentionatd
la activitdtile care au ca obiect sau efect direct sau indirect
eludarea masurilor mentionate la alineatele (1) si (2).

(5) Interdictia prevdzutd la alineatul (2) nu angajeazd in
niciun fel rispunderea persoanelor fizice sau juridice, a enti-
tatilor sau a organismelor care au pus la dispozitie fonduri
sau resurse economice, in cazul in care acestea nu au stiut si
nu au avut niciun motiv intemeiat s suspecteze cd actiunile lor
ar incilca aceastd interdictie.

Articolul 3

(1)  Articolul 2 alineatul (2) nu se aplici sumelor supli-
mentare transferate in conturile inghetate reprezentind:

(a) dobanzi sau alte castiguri generate de aceste conturi; sau

(") JO L 145, 30.4.2004, p. 1.
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(b) plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau
obligatii incheiate sau contractate anterior datei la care
persoanele fizice sau juridice, entititile sau organismele
mentionate la articolul 2 au fost desemnate de citre
Comitetul de sanctiuni sau de citre Consiliul de Securitate,

cu conditia ca orice dobandi de acest fel, orice castiguri si plati
sd facd in continuare obiectul articolului 2 alineatul (1).

(2)  Articolul 2 alineatul (2) nu interzice institutiilor financiare
sau de credit din Uniune si crediteze conturile inghetate in
cazul in care acestea primesc fonduri transferate in contul
unei persoane fizice sau juridice, entitdti sau organism aflat pe
listd, cu conditia ca sumele suplimentare primite in astfel de
conturi si fie la randul lor inghetate. Institutia financiard sau
de credit informeazd de indatd autorititile competente din
statele membre, astfel cum sunt indicate pe paginile de
internet enumerate in anexa I, cu privire la aceste tranzactii.

Articolul 4

(1)  Articolul 2 alineatele (1) si (2) nu se aplici punerii la
dispozitie de fonduri sau resurse economice necesare pentru
asigurarea furnizdrii la timp a asistentei umanitare necesare de
urgentd in Somalia de cdtre Organizatia Natiunilor Unite, de
citre agentiile sau programele specializate ale acesteia, de citre
organizatiile umanitare cu statut de observator in cadrul
Adundrii  Generale a Organizatiei Natiunilor Unite, care
furnizeazd asistentd umanitard, sau de citre partenerii acestora
in materie de punere in aplicare.

(2)  Exceptarea prevdzutd la alineatul (1) nu angajeazd in
niciun fel raspunderea persoanelor fizice sau juridice, a enti-
tdtilor sau a organismelor care au pus la dispozitie fonduri
sau resurse economice, in cazul in care acestea nu au stiut si
nu au avut niciun motiv intemeiat s suspecteze cd actiunile lor
nu ar face obiectul acestei exceptari.

Articolul 5

(1)  Prin derogare de la articolul 2, autoritdtile competente din
statele membre, astfel cum sunt indicate pe paginile de internet
enumerate in anexa II, pot autoriza, dupd indeplinirea condi-
tiilor pe care acestea le considerd necesare, deblocarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate sau punerea la
dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in cazul
in care sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) autoritatea competentd in cauzd a considerat cd fondurile
sau resursele economice sunt:

(i) necesare pentru a acoperi nevoile esentiale ale
persoanelor enumerate in anexa I si ale membrilor de
familie aflati in intretinerea acestora, inclusiv pentru
acoperirea  cheltuielilor privind plata  produselor
alimentare, a chiriilor sau rambursarea imprumuturilor
ipotecare, a medicamentelor si a tratamentelor medicale,
plata impozitelor, a primelor de asigurare si a utilitatilor
publice;

(i) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si
rambursdrii cheltuielilor legate de furnizarea unor
servicii juridice; sau

(i) destinate exclusiv pldtii unor comisioane sau taxe
pentru prestarea de servicii pentru pastrarea sau
gestionarea curentd a unor fonduri sau resurse
economice inghetate; precum si

(b) in cazul in care statul membru in cauzi a notificat Comi-
tetului de sanctiuni hotdrarea si intentia sa de a acorda o
autorizatie, iar Comitetul de sanctiuni nu a obiectat la o
astfel de actiune in termen de trei zile lucritoare de la
data notificdrii.

(2)  Prin derogare de la articolul 2, autorititile competente din
statele membre, astfel cum sunt enumerate in anexa II, pot
autoriza deblocarea sau punerea la dispozitie a anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate, dupd ce au stabilit
cd acestea sunt necesare pentru acoperirea de cheltuieli extra-
ordinare, cu conditia ca statul membru in cauzd si notifice
decizia sa Comitetului de sanctiuni si aceastd decizie s3 fi fost
aprobatd de citre comitet.

(3)  Statele membre vizate informeaza celelalte state membre
si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
alineatelor (1) si (2).

Articolul 6

Prin derogare de la dispozitiile articolului 2, autorititile
competente ale statelor membre, astfel cum sunt indicate pe
paginile de internet enumerate in anexa II, pot autoriza
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate,
dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unui
privilegiu de naturd judecdtoreascd, administrativd sau
arbitrald, constituit inainte de data la care persoana fizici
sau juridicd, entitatea sau organismul mentionat la
articolul 2 a fost desemnat de Comitetul de sanctiuni sau
de Consiliul de Securitate ori al unei hotdrari judecitoresti,
administrative sau arbitrale pronuntate inainte de acea dat3;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv
pentru a satisface creantele care fac obiectul unui astfel de
privilegiu sau recunoscute ca valide printr-o astfel de
hotdrare, in limitele stabilite de actele cu putere de lege si
normele aplicabile care reglementeazd drepturile persoanelor
care au astfel de creante;

(c) privilegiul sau hotdrarea nu este in beneficiul unei persoane
fizice sau juridice, entitdti sau organism enumerat in anexa [;

(d) privilegiul sau hotdrdrea nu contravine politicii publice din
statul membru in cauzi; si

(e) privilegiul sau hotdrarea a fost comunicatd Comitetului de
sanctiuni de citre statul membru.
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Articolul 7

Inghetarea fondurilor si resurselor economice sau refuzul de a
autoriza punerea la dispozitie a acestora, efectuate cu bunid
credintd, pe motiv cd o astfel de actiune este conformi cu
dispozitiile prezentului regulament, nu angajeazd in niciun fel
rispunderea persoanei juridice sau fizice sau a entititii care o
pune in aplicare, a directorilor sau angajatilor acesteia, cu
exceptia cazului in care se dovedeste ci fondurile §i resursele
economice au fost inghetate ca urmare a neglijentei.

Articolul 8

(1) Se interzice furnizarea, directd sau indirectd, citre oricare
dintre persoanele fizice sau juridice, entitdti sau organisme
enumerate in anexa I, de:

(a) asistentd tehnicd referitoare la activititi militare sau la
furnizarea, vanzarea, transferul, fabricarea, intretinerea sau
utilizarea bunurilor si a tehnologiilor incluse in Lista
comund a Uniunii Europene cuprinzdnd produsele
militare (!);

(b) finantare sau asistentd financiard pentru activitdti militare
sau pentru furnizarea, vinzarea, transferul, fabricarea, intre-
tinerea sau utilizarea bunurilor si a tehnologiilor incluse in
Lista comund a Uniunii Europene cuprinzand produsele
militare;

(c) servicii de investitii referitoare la activitdti militare sau la
furnizarea, vanzarea, transferul, fabricarea, intretinerea sau
utilizarea bunurilor §i a tehnologiilor incluse in Lista
comund a Uniunii Europene cuprinzand produsele militare.

(2)  Se interzice participarea, cu bund stiintd si intentionatd, la
activitdtile avand ca obiect sau ca efect, in mod direct sau
indirect, evitarea interdictiei previzute la alineatul (1).

(3)  Interdictia previzutd la alineatul (1) litera (b) nu angajeazd
in niciun fel rdspunderea persoanelor fizice sau juridice, a enti-
tatilor sau a organismelor care au oferit finantare sau asistenta
financiard, in cazul in care acestea nu au stiut si nu au avut
niciun motiv intemeiat si suspecteze cd actiunile lor ar incilca
aceastd interdictie.

Articolul 9

(1)  Fard a aduce atingere normelor aplicabile in materie de
comunicare de informatii, de confidentialitate si de secret profe-
sional, persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau organismele:

(a) furnizeazd de indatd autorititilor competente, astfel cum
sunt indicate pe paginile de internet enumerate in anexa
1, din statul in care isi au resedinta sau in care sunt stabilite,
orice informatii care ar putea facilita respectarea prezentului
regulament, ca de exemplu cele privind conturile i sumele
inghetate in conformitate cu articolul 2 si transmit aceste
informatii Comisiei, in mod direct sau prin intermediul
acestor autoritdti competente; si

() JO C 69, 18.3.2010, p. 19.

(b) coopereazd cu autorititile competente, astfel cum sunt
indicate pe paginile de internet enumerate in anexa II,
pentru verificarea informatiilor in cauza.

(2)  Orice informatii furnizate sau primite in conformitate cu
prezentul articol sunt utilizate numai in scopul pentru care au
fost furnizate sau primite.

Articolul 10

Comisia si statele membre se informeazd reciproc, fird
intarziere, cu privire la masurile luate in temeiul prezentului
regulament i isi comunicd reciproc informatiile relevante de
care dispun in legdturd cu prezentul regulament, in special
cele privind incdlcdrile si problemele intdmpinate la punerea
in aplicare a acestuia, precum si cele referitoare la hotararile
instantelor judecitoresti nationale.

Articolul 11

Comisia este imputernicitd sd modifice anexa II pe baza infor-
matiilor furnizate de statele membre.

Articolul 12

(1)  In cazul in care Consiliul de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite sau Comitetul de sanctiuni include pe listd o
persoand fizicd sau juridicd, o entitate sau un organism si
comunicd o expunere de motive privind aceastd desemnare,
Consiliul include persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau orga-
nismul respectiv in anexa I Consiliul comunici decizia sa si
expunerea de motive persoanei fizice sau juridice, entitatii sau
organismului in cauzd, fie direct, daci dispune de adresa
acestora, fie prin publicarea unui anunt care oferd persoanei,
entitdtii sau organismului in cauzi posibilitatea de a prezenta
observatii.

(2)  In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd
dovezi substantiale noi, Consiliul isi reexamineazd decizia si
informeazd in consecintd persoana, entitatea sau organismul
in cauza.

Articolul 13

In cazul in care ONU hotiriste sd scoatd de pe listd o persoani,
o entitate sau un organism ori sd modifice datele de identificare
ale unei persoane, ale unei entititi sau ale unui organism inclus
pe listd, Consiliul modificd anexa I in consecintd.

Articolul 14

Anexa I cuprinde, dupd caz, informatii puse la dispozitie de
Consiliul de Securitate sau de Comitetul de sanctiuni, necesare
in vederea identificdrii persoanelor fizice sau juridice, a enti-
tatilor sau organismelor respective. In ceea ce priveste
persoanele fizice, astfel de informatii pot cuprinde numele,
inclusiv pseudonimele, data i locul nasterii, cetitenia,
numdrul de pasaport si de carte de identitate, sexul, adresa
(dacd este cunoscuti) si functia sau profesia. In ceea ce
priveste persoanele juridice, entitdtile si organismele, astfel de
informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inregistrdrii,
numdrul de inregistrare si sediul. De asemenea, in anexa I se
mentioneazd data desemndrii de cdtre Consiliul de Securitate sau
Comitetul de sanctiuni.
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Articolul 15

(1)  Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor care se
aplicd in cazul incdlcarii dispozitiilor prezentului regulament si
iau toate mdsurile necesare pentru a asigura aplicarea acestora.
Sanctiunile previzute trebuie sd fie eficace, proportionale i cu
efect de descurajare.

(2)  Dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament, statele
membre informeazd Comisia, fird intarziere, in legiturd cu
aceste norme si cu orice modificdri ulterioare aduse acestora.

Articolul 16

(1)  Statele membre desemneazd autorititile competente
mentionate in prezentul regulament si le identificd pe sau
prin intermediul paginilor de internet enumerate in anexa II.

(2)  Dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament, statele
membre informeazd Comisia, fird intarziere, in legiturd cu
autoritdtile lor competente si cu orice modificiri ulterioare refe-
ritoare la acestea.

(3)  In cazul in care prezentul regulament prevede o obligatie
de a notifica, de a informa sau de a comunica in orice alt mod
cu Comisia, adresa si alte coordonate care trebuie folosite in
vederea unei astfel de comunicdri sunt cele mentionate in
anexa L.

Articolul 17

Prezentul regulament se aplicd:

(a) pe teritoriul Uniunii, inclusiv in spatiul siu aerian;

(b) la bordul oricirei aeronave sau nave aflate sub jurisdictia
unui stat membru;

(c) oricdrei persoane, din interiorul sau exteriorul Uniunii, care
este resortisant al unui stat membru;

(d) oricdrei persoane juridice, oricdrei entitdti sau oricirui
organism care este inregistrat sau constituit in conformitate
cu legislatia unui stat membru;

(e) oricdrei persoane juridice, oricdrei entitdti sau oricirui
organism care isi desfisoard intreaga activitate sau o parte
a acesteia in Uniune.

Articolul 18

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 26 aprilie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. ASHTON
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ANEXA I

LISTA PERSOANELOR FIZICE SI JURIDICE, A ENTITATILOR SAU ORGANISMELOR MENTIONATE LA

IL.

ARTICOLELE 2 SI 8

. Persoane fizice

. Yasin Ali Baynah [alias: (a) Ali, Yasin Baynah, (b) Ali, Yassin Mohamed, (c) Baynah, Yasin, (d) Baynah, Yassin, ()

Baynax, Yasiin Cali, (f) Beenah, Yasin, g) Beenah, Yassin, (h) Beenax, Yasin, (i) Beenax, Yassin, (j) Benah, Yasin, (k)
Benah, Yassin, () Benax, Yassin, (m) Beynah, Yasin, (n) Binah, Yassin, (o) Cali, Yasiin Baynax] Data nasterii: circa 1966.
Cetdtenia: Somalia. Altd cetitenie: Suedia. Localizare: Rinkeby, Stockholm, Suedia; Mogadiscio, Somalia.

. Hassan Dahir Aweys [alias: (a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, (b) Awes, Hassan Dahir, (c) Awes, Shaykh Hassan

Dahir, (d) Aweyes, Hassen Dahir, (¢) Aweys, Ahmed Dahir, (f) Aweys, Sheikh, (g) Aweys, Sheikh Hassan Dahir, (h)
Dahir, Aweys Hassan, (i) Ibrahim, Mohammed Hassan, (j) OAIS, Hassan Tahir, (k) Uways, Hassan Tahir, (I) ,Hassan,
Sheikh”] Data nasterii: 1935. Cetdtean al: Somalia. Cetdtenia: Somalia. Localizare: Somalia; Eritreea.

. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki [alias: (a) Al-Turki, Hassan, (b) Turki, Hassan, (c) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, (d)

Turki, Sheikh Hassan, (e) Xirsi, Xasan Cabdilaahi, (f) Xirsi, Xasan Cabdulle] Data nasterii: circa 1944. Locul nasterii:
Regiunea Ogaden, Etiopia. Cetdtenia: Somalia. Localizare: Somalia.

. Ahmed Abdi aw-Mohamed [alias: (a) Abu Zubeyr, Muktar Abdirahman, (b) Abuzubair, Muktar Abdulrahim, (c) Aw

Mohammed, Ahmed Abdi, (d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi, (¢) ,Godane”, (f) ,Godani”, (g) ,Mukhtar, Shaykh”, (h)
,Zubeyr, Abu"] Data nasterii: 10 iulie 1977. Locul nasterii: Hargeysa, Somalia. Cetdtenia: Somalia.

. Fuad Mohamed Khalaf [alias: (a) Fuad Mohamed Khalif, (b) Fuad Mohamed Qalaf, (c) Fuad Mohammed Kalaf, (d) Fuad

Mohamed Kalaf, (¢) Fuad Mohammed Khalif, (f) Fuad Khalaf, (g) Fuad Shongale, (h) Fuad Shongole, (i) Fuad Shangole,
(j) Fuad Songale, (k) Fouad Shongale, () Fuad Muhammad Khalaf Shongole] Cetitenia: Somalia. Localizare: Mogadiscio,
Somalia. Altd localizare: Somalia.

. Bashir Mohamed Mahamoud [alias: (a) Bashir Mohamed Mahmoud, (b) Bashir Mahmud Mohammed, (c) Bashir

Mohamed Mohamud, (d) Bashir Mohamed Mohamoud, (¢) Bashir Yare, (f) Bashir Qorgab, (g) Gure Gap, (h) ,Abu
Muscab”, (i) ,Qorgab”] Data nasterii: circa 1979-1982. Altd datd a nasterii: 1982. Cetdtenia: Somalia. Localizare:
Mogadiscio, Somalia.

. Mohamed Sa'id [alias: (a) ,Atom”, (b) Mohamed Sa’id Atom, (c) Mohamed Siad Atom] Data nasterii: circa 1966. Locul

nasterii: Galgala, Somalia. Localizare: Galgala, Somalia. Altd localizare: Badhan, Somalia.

. Fares Mohammed Mana’a [alias: (a) Faris Mana’a, (b) Fares Mohammed Manaa] Data nasterii: 8 februarie 1965. Locul

nasterii: Sadah, Yemen. Pasaport nr.: 00514146; locul eliberdrii: Sanaa, Yemen. Carte de identitate nr.: 1417576; locul
eliberdrii: Al-Amana, Yemen; data eliberdrii: 7 ianuarie 1996.

Persoane juridice, entititi sau organisme

AL-SHABAAB [alias: (a) Al-Shabab, (b) Shabaab, (c) The Youth (Tineretul), (d) Mujahidin Al-Shabaab Movement
(Miscarea Mujahidin Al-Shabaab), (¢) Mujahideen Youth Movement (Miscarea de tineret Mujahideen), (f) Mujahidin
Youth Movement (Miscarea de tineret Mujahidin), (g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, (i) Hizbul Shabaab, (j)
Hisb'ul Shabaab, (k) Al-Shabaab Al-Islamiya, (I) Youth Wing (Aripa tdndrd), m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-
Jihaad, o) The Unity Of Islamic Youth (Unitatea tineretului islamic), (p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, (q) Harakatul
Shabaab Al Mujaahidiin, () Mujaahidiin Youth Movement (Miscarea de tineret Mujaahidiin)] Localizare: Somalia.
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ANEXA 11

PAGINILE DE INTERNET CARE CUPRIND INFORMA(II REFERITOARE LA AUTORITATILE COMPETENTE
MENTIONATE LA ARTICOLUL 3 ALINEATUL (2) SI LA ARTICOLELE 5, 6 SI 9, PRECUM SI ADRESA
PENTRU NOTIFICARILE ADRESATE COMISIEI EUROPENE

BELGIA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.government.bg

REPUBLICA CEHA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANEMARCA
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
GERMANIA

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDA

http:/[www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

GRECIA

http:/[www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+ Diplomacy/International+Sanctions|
SPANIA

www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANTA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIA

http:/[www.esteri.it/UE/deroghe.html

CIPRU

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETONIA

http:/[www.mfa.gov.lv/en/[security/4539

LITUANIA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARIA
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/felelos_illetekes_hatosagok.htm
MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

TARILE DE JOS

www.minbuza.nl/nl/Onderwerpen/Internationale_rechtsorde/Internationale_Sancties/Bevoegde_instnties_algemeen
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AUSTRIA

http:/[www.bmeia.gv.at/view.php 3?f_id=12750&LNG=en&version=
POLONIA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA
http:/[www.mne.gov.pt/mne/pt/AutMedidasRestritivas.htm
ROMANIA
http://www.mae.rofindex.php?unde=doc&id=32311&idlnk=18&cat=3
SLOVENIA
http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
SLOVACIA

http:/[www.foreign.gov.sk

FINLANDA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SUEDIA

http://www.ud.se[sanktioner

REGATUL UNIT

http:/[www.fco.gov.uk/en/about-us/what-we-do/services-we-deliver/business-services/export-controls-sanctions/

Adresa pentru notificirile adresate Comisiei Europene:

European Commission

DG for External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP
Unit A.2. Crisis Management and Conflict Prevention

CHAR 12/106

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel. +32 22955585
Fax: +32 22990873
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